Scripta Uniandrade, v. 16, n. 2 (2018)
Revista da Pés-Graduacao em Letras —- UNIANDRADE
Curitiba, Parana, Brasil

A RETORICA, A CIVILIZACAO EUROPEIA E AS DETERMINACOES
MORAIS NO DISCURSO NARRATIVO DE JOSE DE ALENCAR

Dr. ANTONIO JOAQUIM PEREIRA NETO
Instituto Federal da Bahia (IFBA)

Paulo Afonso, Bahia, Brasil
antoniojoaquimpereiraneto@gmail.com

RESUMO: Este artigo analisa os romances A pata da gazela e Luciola, de José de Alencar,
com vistas ao reconhecimento do modo como eles se vinculam ao projeto de civilizacdo do
Império oitocentista brasileiro. Portanto, entende-se, aqui, que ao representar valores
reconhecidos na literatura de civilidade do Ocidente Europeu, essas narrativas formalizam
seus conteudos simbélicos por intermédio de uma retérica que figura os fundamentos
morais determinantes da sociedade de corte desse periodo. A proposta visa, portanto,
demonstrar que é a matriz da dominacédo colonial que se reproduz, nesses romances, nas
sentencas morais replicadoras de imagens produtoras da verossimilhanca de uma vida
fluminense marcada pela legitimidade de uma socialibilidade cortesa.
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RHETORIC, EUROPEAN CIVILIZATION AND MORAL DETERMINATIONS IN
THE NARRATIVE DISCOURSE OF JOSE DE ALENCAR

ABSTRACT: This article analyzes the novels A pata da gazela and Luciola, by José de
Alencar, aiming at acknowledging the way in which they are linked to the civilization project
of the Brazilian nineteenth century Empire. Therefore, it is understood that in representing
values recognized in the literature of Western European civilization, these narratives
formalize their symbolic and moral contents through a rhetoric that represents the moral
basis determining the court society of this period. The proposal aims, thus, to demonstrate
that it is the matrix of colonial domination that is reproduced, in these novels, in the moral
maxims that replicate images producing verisimilitude of a fluminense life marked by the
legitimacy of courtesan sociability.

Keywords: Rhetoric. José de Alencar. Civilization. Empire. Novel.

Quando José de Alencar (2006) afirma, no prefacio do seu romance Sonhos
d’ouro, que “a literatura nacional outra coisa nao é sendo a alma da patria, “que
transmigrou para este solo virgem com uma raca ilustre (...) e cada dia se enriquece
ao contato de outros povos e ao influxo da civilizacado”, ele apresenta o critério
estético predominante condutor dos juizos criticos que foram estabelecidos sobre a
sua obra: a representacdo da nacionalidade. E farta a fortuna critical que se
debrucou sobre a recorréncia dessa problematica em sua obra, tendo em Roberto
Schwarz (2000, p. 40) um dos seus principais expoentes, para o qual Alencar havia
sido “guiado pelo senso da realidade, que o levara a sentir, precisamente ai, o
assunto novo e o elemento brasileiro”. A historia € bem conhecida, uma vez que,
“talhando seus personagens no tamanho da sociedade fluminense” e mostrando-se
fiel a notacao verista, a “cor local exigida pelo romance de entdo”, “Alencar
manifesta um fato crucial de nossa vida: a conciliacdo de clientelismo e ideologia
liberal” (SCHWARZ, 2000, p. 71). Por esta via, a consonancia profunda dos livros
desse autor com a vida brasileira estaria no defeito de sua composicdo, cujo

1Para Lucia Helena (2006, p. 91), “representar o Brasil, como eu social, foi o desafio que José de
Alencar tomou a seu cargo. Suas obras, que por vezes surpreendem pela perspicacia disfarcada de
historias palataveis, dao forma e contetido a representacao do pais nascente”. De forma semelhante,
afirma Renato Drummond Tapioca Neto (2017, p. 400): “das paginas de seus romances emerge a
histéria verossimil de um povo, para além dos herdis e mocinhas que, a priori, julgamos ser o foco de
seus enredos”. Valeria De Marco (1993, p. 15) afirma que “o eixo central de sua proposta para a
construcao da literatura nacional consiste na exploracdo do texto literario como recriacdo da histéria
do pais”.
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primeiro plano era “determinado pela adocao acritica do modelo europeu”, ajustado
as aparéncias locais como maneira de marcar a “inautenticidade inescapavel de
nossa literatura”. Na leitura desse critico, Alencar era guiado pelo sendo do
tamanho fluminense, onde residia o extraordinario valor mimético do seu trabalho,
pois, ndo “insistindo na contradicdo entre a forma europeia e a sociabilidade local”,
ele nao poderia compor nada mais brasileiro do que literatura mal-resolvida, cujo
impasse na construcao de sua forma poderia ser vista como um acerto imitativo.

A problematica do nacionalismo, constitutiva do imaginario da literatura
oitocentista brasileira, funcionou como prerrogativa simbélica para a reivindicacao
da autonomia do Brasil enquanto Estado-nacdo. Sem uma literatura e uma cultura
propria o pais nao alcancaria, para os romanticos, uma sociabilidade marcada pela
ideia europeia de civilizacdo, pois, sendo “um quadro animado de suas virtudes e de
suas paixdes”, a literatura precisaria escapar “aos rigores do tempo para anunciar
as geracoes futuras qual fora o carater e a importancia do povo, do qual é ela o
unico representante na posteridade” (MAGALHAES, 1980, p. 24). Para Gongalves de
Magalhaes, o Brasil se tornaria livre quando encontrasse o “gérmen da civilizacao,
lancado em teu seio pela Europa”, visto que “marchar para uma Nacao é
engrandecer-se moralmente, € desenvolver todos os elementos da civilizacao”
(MAGALHAES, 1980, p. 30). E sendo a literatura “filha e representante moral da
civilizacdo” (MAGALHAES, 1980, p. 26), € possivel notar que ela vai desenhar “uma
cultura imperial pautada em dois elementos constituidores da nacionalidade: a
realeza como centro de civilizacao; a natureza territorial com suas gentes e frutas
como base natural desse mesmo Estado” (SCHWARCZ, 2003, p. 354). José de
Alencar pretendeu representar de forma eficaz esses dois elementos, pois basta
confrontar a sua resposta as censuras sofridas pelo seu romance Sonhos de D’ouro,
e o que ele define como a missdao do poeta em uma de suas cartas sobre a
Confederacao dos Tamoios, para evidenciar de que forma a ideia da figuracao do
ambiente da corte nacional se imiscui com as nocoes de originalidade da poética
romantica. Contra os criticos, afirma (ALENCAR, 1980, p. 140) que “desconhece a
vida fluminense quem negar a existéncia do que se chama entre noés a “alta
sociedade”, embora sem o esplendor do grand monde em Paris e da high life em
Londres”. Por outro lado, em sua Carta primeira dedicada a poesia de Goncalves de
Magalhaes, ele enfatiza (ALENCAR, 1980, p. 81): “se algum dia fosse poeta, e
quisesse compor um poema nacional, pediria a Deus que me fizesse esquecer por
um momento as minhas idéias de homem civilizado”.

A dualidade civilizacao e natureza, traduzida em outros termos por nobreza
e selvageria, marca as paginas da critica alencariana. De acordo com Lilia Moritz
Schwarcz (2003, p. 366), o tema da nobreza de Peri, her6i de um dos seus
romances, cuja natureza deveria se coadunar com os valores ocidentais, justapoe a
ideia de “uma terra de passado recente e de uma nobreza inventada”, que permitiu
Alencar recriar uma corte tropical onde seria possivel “imaginar um rei das selvas,
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que conviveria com a realeza dos civilizados”, contra os aimorés, indios “descritos
como ignorantes, barbaros e com instintos canibais”, que representavam os
selvagens que “deveriam ser esmagados pela civilizacdo”. Por essa perspectiva é
possivel projetar a literatura alencariana como parte de um projeto que
ambicionava: “ndo s6 assegurar a realeza, como destacar uma memoria, reconhecer
uma cultura” (SCHWARCZ, 2003, p. 358). Esse foi o objetivo da elite brasileira
desse periodo, ou seja, fornecer simbolos da monarquia pelo viés de uma cultura
que pudesse ilustrar a existéncia da Corte, uma vez que “D. Pedro II imiscuia-se em
um grande projeto, que implicava nao s6 o fortalecimento da Monarquia e do
Estado, como a propria unificacdo nacional, que seria obrigatoriamente uma
unificacdo cultural” (SCHWARCZ, 2003, p. 358). Como é possivel notar, essa
unificacdo cultural demanda o uso de “relatos que permitem ao colonizador
confirmar a sua identidade e sua histéria” (BIANCO, 1998, p. 887).

Portanto, proclamar a vitéria da civilizacdo sobre os selvagens seria o passo
decisivo para a cristalizacdo do sucesso politico, social e moral da razao ocidental.
Por assim dizer, a ordem politica colonial sera substituida por outra forma de poder
nos paises latino-americanos, definida agora nos termos da colonialidade?, uma vez
que “a América latina é, sem duvida, o caso mais extremo de dominacdo cultural
pela Europa™ (QUIJANO, 2007, p. 170). Essa colonizacdo cultural fez parte do
processo civilizatério, dando forma a colonialidade enquanto “padrao ou uma matriz
colonial de poder que, com base na naturalizacdo de determinadas hierarquias
(territoriais, raciais, epistémicas, culturais e de género), produz subalternidade e
oblitera conhecimentos daqueles que sao dominados” (TONIAL; MAHEIRIE; GARCIA
JR, 2017). Desse modo, “mais do que simples acumulacdo ou aquisicdo de
territorios”, € possivel dizer que a colonialidade se legitima por uma formulacao
ideologica e imaginaria, posto que o colonialismo também “inclui formas de
conhecimento ligadas a dominacao, que asseguram a cultura um papel privilegiado
neste novo processo colonizador” (BIANCO, 1998, p. 887).

Neste artigo, na trilha dessa perspectiva, entende-se que o romance
alencariano tornou-se um componente fundamental nesse processo. Na composicao
do carater brasileiro e de um discurso que pretendia valorizar as suas raizes, ele
participara de um movimento contraditorio, cujo fundamento se apresentara na
tentativa de “recalcar a forca com que se impuseram todos os mecanismos da
empresa colonizadora”, tentativa que se revelara malograda, ja que “o recalcado
retorna inconscientemente, como sempre, através do proprio discurso que pretende
nega-lo” (PEDROSA, 1992, p. 291). Eis o impasse que observamos no discurso

2De acordo com Anibal Quijano (2007, p. 170), “coloniality, then, is still the most general form of
domination in the world today, once colonialism as an explicit political order was destroyed”.
(Colonialidade, entdo, é ainda a mais geral forma de dominag¢do no mundo de hoje, uma vez que o
colonialismo como uma ordem politica explicita foi destruida, traducédo nossa).

3 Latin America is, without doubt, the most extreme case of cultural colonization by Europe”
(QUIJANO, 2007, p. 170).
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narrativo de José de Alencar, quando ele se utiliza da episteme do ocidente como
ferramenta de exportacdao da matriz colonial do poder, uma vez que, conforme
Walter Mignolo (2017, p. 8), a logica da colonialidade “envolveu o controle das
almas dos nao europeus através da missao civilizatoria fora da Europa, e da
administracdo de corpos nos Estados-nacoes emergentes”, pois o colonialismo
também foi introduzido no dominio do conhecimento e da subjetividade, pela via do
imaginario ficcional. Parte-se, entdo, da hipotese segundo a qual a légica do
dominio colonial se reproduz nos termos da civilizacao pressuposta pelos romances
alencarianos que sao aqui analisados.

Para tanto, este artigo aponta para o fato de que a dominacao colonial
também subjaz ao discurso narrativo alencariano, desenvolvido pelo contato obtido
com outros povos e pelo influxo da civilizacao. Ademais, o que ora se analisa € o
significado dessa nocao de civilizacao, entendendo em que medida ela se articula
com os discursos que formavam a literatura da civilidade influente no Brasil
colonial. Com efeito, nessa perspectiva, os romances literarios alencarianos podem
ser lidos como representativos dos contetidos da civilidade que educavam a elite da
corte da sociedade brasileira oitocentista. Desse modo, “se perdurava um discurso
de civilidade no Brasil, que foi iniciado como projeto de sociedade ainda no final do
periodo colonial e se estendeu até a Primeira Republica” (SENA, 2017, p. 38), é
possivel analisar os romances alencarianos como modelos ficcionais que alegorizam
os codigos éticos e morais de uma sociedade de corte. Entendendo que a literatura
desse escritor ficcionaliza esses codigos, efetuando “a dramatizacao da vida social
dessa sociedade”, parte-se da hipotese de que os romances urbanos formalizam,
retoricamente, as determinacées morais constitutivas dos valores ideais, simbodlicos
e distintivos recomendados e reconhecidos pelo projeto civilizatorio de educacao do
Império. Eis a principal problematica que servira de base para a fundamentacao
desse artigo.

Na leitura desses romances, narradores e personagens apresentam os
habitos desse modelo de sociedade, quase sempre avidos pelas titulacoes
nobiliarquicas. Em Luciola, Paulo cita as mil seducdes que arrebatam um
provinciano aos costumes da corte: “Reunibdes, teatros, apresentacoes as
notabilidades politicas, literarias e financeiras de um e outro sexo; passeios aos
arrabaldes; visitas de cerimonia e jantares obrigados” (ALENCAR, 2016, p. 20);
todos necessarios para a conquista dos foros de cortesdo. Esses personagens sao
bem demarcados pela roupa e o cortesdo e a cortesd precisam se adequar as
conveniéncias dos salbdes, para os quais estavam voltados os olhos da boa
sociedade: “Vi Lucia sentada na frente do seu camarote, vestida com certa
galantaria, mas sem a profusao de adornos e a exuberancia de luxo que ostentam
de ordinario as cortesas” (ALENCAR, 2016, p. 34). Expressoes e palavras como
vicio, virtude, nobreza, devassiddo, bons costumes, bacante, moral literaria,
decéncia publica, virgindade d’alma, santa comunhdo do casamento, pureza e
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castidade das emocoes, fulgurante impudéncia, brutalidade da jumenta, dignidade,
degradacdao moral, cortesd depravada, menina ingénua, verdadeira senhora,
dignidade de dona de casa, honra, boa sociedade, alma nobre, reputacao, libertino,
desvergonhez, vexame, anjo, virgindade, culpa, vergonha, castidade de minha alma,
motivo santo, inocéncia, virgindade do coracdo, esposa casta e pura, mulher
sublime formam a semantica de enunciados que constituem as opinioes
“verdadeiras” desses seres ficcionais, que materializam os simbolos da moral dessa
sociedade afidalgada.

Como visto, ha uma analogia semantica entre as expressoes que servem para
caracterizar o que se entende por carater excelente e baixo no romance. Trata-se de
um procedimento retorico cuja concentracdo sémica direciona a leitura para
determinadas conclusdes. No que diz respeito ao enredo, apresenta-se um
personagem da provincia que se apaixona por uma meretriz que carrega as
cicatrizes de sua condicdo, marcada pela culpa de ter comprado a vida de seus pais
e de sua irma com a sua desgraca moral, com o dinheiro ganho com a sua
vergonha. Reconhecida como uma cortesa depravada, Lucia vive sob o constante
julgamento dos outros personagens, inclusive do julgamento que faz a si mesma,
nao se sentindo capaz de ofertar o que representaria o amor de uma esposa pura e
casta a Paulo. “Periodicamente, Paulo é bombardeado pelos homens que conhecem
o corpo, os habitos e o passado recente de Lucia” (1986, p.157). O personagem Sa
aponta para a devassidao dessa personagem: “Queres saber como se faz a corte a
Lacia? ... Dando-lhe uma pulseira de brilhantes, ou abrindo-lhe um crédito no
Wallerstein” (ALENCAR, 2016, p. 25). A reticéncia que sucede a pergunta desse
caractere € objeto de reflexdo no romance e é formalizada por uma interrogacao cuja
resposta presume a formulacdo de uma sentenca de carater moralizante: “Com
efeito, a reticéncia nao € a hipocrisia no livro, como a hipocrisia é a reticéncia na
sociedade?” (ALENCAR, 2016, p. 48) O autor anénimo (A HERENIO, 2005, p. 231)
que escreveu A retérica a Herénio apresenta a interrogacdo como um ornamento de
sentenca prescrito pela arte retérica como artificio para a confirmacao dos
argumentos cujas causas sao defendidas pelo orador contra o seu adversario. Ao
confirmar a posicdo do orador ou enunciador, a interrogacao se converte em
sentenca, ornamento retérico que leva o ouvinte a dar o seu assentimento tacito,
“quando notar que se acomoda a causa um principio indiscutivel tomado da vida e
dos costumes” (A HERENIO, 2005, p. 235). Para o autor desse tratado de retorica,
“sentencas simples como essa nao deixardo de ser aprovadas, pois a exposicao
breve, por ndo carecer de justificativa, traz grande deleite” (A HERENIO, 2005, p.
235). Desse modo, a reticéncia funciona como dispositivo de controle para o
estabelecimento de wuma moral literaria. Contra ela e “com determinacao
pragmatica, o romance desnuda a devassiddo, elaborando uma teoria dessa
linguagem do desvendamento: abolir as reticéncias e escrever tudo com todas as
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letras, para nao despertar as aventuras do espirito e da imaginacdo” (DE MARCO,
1986, p. 181).

Em O império da cortesa@ Luciola: um perfil de Alencar, Valéria de Marco
(1986) contextualiza a historia da producao desse romance, escrito com um tom de
réplica a violéncia praticada pela policia, motivada pela moralidade publica ao
censurar uma de suas pecas marcadas pelo tema da “regeneracdao da mulher
perdida”: As asas de um anjo. “A intencdo moralizadora” dessa peca fica explicita
em sua defesa contra as arbitrariedades da censura, quando recorre ao teatro
francés e afirma: “Vitor Hugo poetizou a perdicado na sua Marion Delorme; A.
Dumas Filho enobreceu-a n’A dama das Camélias; eu moralizei-a n’As Asas de um
Anjo” (DE MARCO, 1986, p. 74). O tema da cortesa se formaliza em modelo na
literatura europeia e José de Alencar se articula para compor a sua imitacao
obedecendo ao verossimil local, aqui entendido como extensao do verossimil
europeu. As determinacdes morais constitutivas desse género consolidado nos
paises civilizados sao replicadas pelo escritor brasileiro, que, para instituir uma
“linguagem que se prestasse a denunciar alguns habitos degradados da corte” (DE
MARCO, 1986, p. 149), desmascara a reticéncia do livro para tematizar o vicio com
a linguagem de uma nova moral literaria, aquela que denuncia a moralidade
convencional para apresentar outra substituta, dramatizando, assim, para o leitor
de seu tempo, as condicdes sociais e morais de sua producao:

sempre tive horror as reticéncias; nesta ocasido antes queria desistir do meu
proposito, do que desdobrar aos seus olhos esse véu de pontinhos, manto espesso,
que para os severos moralistas da época aplaca todos os escripulos, e que em minha
opinidao tem o mesmo efeito da mascara, o de agucar as curiosidades. Por isso
quando em alguns livros moralissimos vejo uma reticéncia, tremo! Se uma
curiosidade ingénua de quinze ou dezesseis anos passar por ali, ndo vera abrir-se em
cada um desses pontinhos o abismo do desconhecido? (...) Entretanto, se este
manuscrito tivesse de sair a luz publica algum dia, e um editor escrupuloso quisesse
dar ao pequeno livro passaporte para viajar das estantes empoeiradas aos
toucadores perfumados e as elegantes banquinhas de costura, bastaria substituir
certos trechos mais ousados por duas ordens de pontinhos. A que se reduz por fim
de contas a moral literarial Ao mesmo que a decéncia publica: a alguns pontos de
mais ou de menos. (ALENCAR, 2016, p. 48)

A ficcionalizacdo da moral social € acompanhada de um enredo cuja
personagem protagonista condensa, nas descricoes do romance, “as contradicoes
entre virtude e vicio, alma e corpo, ingenuidade e devassidao, amor e prazer, familia
e prostituicao” (DE MARCO, 1986, p. 156). Essas contradicoes dominam o
pensamento de Paulo, no qual o império da duvida o coloca em conflito com a ideia
de uma Lucia casta e ideal para o casamento e a ideia de uma Lucia prostituta, lida
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pelos olhos que herdara da sociedade. Todavia, embora os olhos de Paulo sejam os
Unicos que possam “ver em Lucia a menina e ndo a mercadoria” (DE MARCO, 1986,
p. 179), a moral alencariana que € oferecida no romance em substituicao da moral
subjacente ao “véu de pontinhos” pressupode a decéncia publica, o que demanda o
foco nos desvios morais da personagem protagonista. Assim, a narrativa conduz o
leitor ao aprendizado dos valores que servem de critério para as determinacoes de
sentido do texto. O que permanece distante da dignidade e da nobreza do
comportamento € significado como contrario a felicidade, ao passo que a posse
desses atributos poderia levar a santidade do casamento, efeito da prudéncia e do
decoro sociais, virtudes dispostas numa alma virginal. Como afirma Paulo: “nao sou
dos felizes, que conservam a virgindade d’alma, e levam a santa comunhdo do
casamento a pureza e castidade das emocdes” (ALENCAR, 2016, p. 54). Longe desse
estado virginal, a alma de Paulo se revolta contra o que essa sociedade denomina de
degradacao do carater. Eis o que acontece no romance, quando, apos tornar
indiscutivel a interrogacao que é aqui, nessa leitura, convertida em sentenca, Paulo
se remete a natureza imoral de sua histéria, que nao admite reticéncias. Ou seja,
por intermédio desse personagem, o romancista romantico dramatiza, para o leitor,
os vicios da heroina do romance, denunciadores de uma viciosa cortesa, cuja falta
de decoro e “dignidade” se revelam na sua nudez exposta na chacara de Sa, que se
situava num dos arrabaldes da corte, numa reunido de amigos convidados para os
gozos naquela existéncia alegre marcada pelo “reinado efémero da devassidao”
(ALENCAR, 2016, p. 40). Com efeito, Lucia nao escapa dos olhares inquisidores de
Paulo, dominado pela vergonha e pelo asco:

quando a mulher se desnuda para o prazer, os olhos do amante a vestem de um
fluido que cega; quando a mulher se desnuda para arte, a inspiracao a transporta a
mundos ideais, onde a matéria se depura ao halito de Deus; quando porém a mulher
se desnuda para cevar, mesmo com a vista, a concupiscéncia de muitos, ha nisso
uma profanacdo da beleza e da criatura humana, que néo tem nome. E mais do que
a prostituicdo: é a brutalidade da jumenta ciosa que se precipita pelo campo,
mordendo os cavalos para despertar-lhes o tardo apetite. (ALENCAR, 2016, p. 55)

Cada expressao comporta um sentido referente aos valores da virtuosa e da
viciosa sociedade. Como se nota na narrativa, a inocéncia esta para a pureza do
espirito assim como a mascara hipocrita do vicio esta para a baixeza social. Assim,
afirma Paulo, ao se deparar pela primeira vez com Lucia: “Compreendi e corei de
minha simplicidade provinciana, que confundira a mascara hipocrita do vicio com o
modesto recato da inocéncia” (ALENCAR, 2016, p. 16). Com efeito, “o
desnudamento da cortesd revela as normas sociais da corte, as transgressoes
permitidas e as passagens proibidas” (DE MARCO, 1986, p. 180). Os comentarios
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morais do narrador alencariano nédo atingem uma tonalidade irénica#4, exaurindo a
atmosfera moral do romance pelo conflito folhetinesco da virtude contra o vicio, sem
a densidade dos personagens redondosS que suplantam a simplificacdo daqueles
que sao compostos em torno de uma unica qualidade. Por esse caminho, nao é
adotado nesse texto o argumento segundo o qual Alencar descreve uma “conflitiva
representacdao da multiplicidade do real” (DE MARCO, 1986, p. 184) pela exposicao
da contradicdo do perfil de Lucia, cujas disposicoes de carater oscilam entre a
pureza e a devassiddo, uma vez que o efeito moralizador dos elementos
constitutivos do texto reduzem essa suposta complexidade em regras rigidas de
convivéncia. Essas regras estdo subentendidas nos habitos do disfarce e da
dissimulacado exigidos de uma excelente cortesda, o que também vale para o
cortesdao. Como € possivel de ser percebido, desde o inicio, o personagem Paulo,
habituando-se as vicissitudes e seducdes de outra sociedade, se vé obrigado a se
render ao ambiente regrado pelos codigos da civilidade:

a corte tem mil sedugdes que arrebatam um provinciano aos seus habitos, e o
atordoam e preocupam tanto que s6 ao cabo de algum tempo o restituem a posse de
si mesmo e ao livre uso de sua pessoa. Assim me aconteceu. Reunides, teatros,
apresentacoes as notabilidades publicas, literarias e financeiras de um e outro sexo;
passeios aos arrabaldes; visitas de ceriménia e jantares obrigados; tudo isso encheu
o primeiro més de minha estada no Rio de Janeiro. Depois desse tributo pago a
novidade, conquistei os foros de cortesdo e o direito de aborrecer-me a vontade.
(ALENCAR, 2016, p. 20)

A corte funcionava como fonte de ascensao para os homens da provincia,
figurando-se como lugar de reconhecimento e acesso as carreiras administrativas:
“sou pobre; preciso fazer uma carreira; e a corte oferece-me outros recursos, que
nao encontro em Pernambuco” (ALENCAR, 2016, p. 23). Finalmente, nao obstante o
desnudamento dos vicios dessa sociedade, a critica nao é destinada a sua

4 Erich Auerbach (2009, p. 192), ao analisar a famosa novela do Decameron, de Boccaccio, afirma que
esse autor se isenta do uso de palavras de ordem moral quando apresenta a licenciosidade dos seus
personagens burlescos, formalizando, nos seus enunciados, um” tom de seriedade aparente”. Nesse
sentido, Boccaccio néo julga dizendo “qudo ardiloso era frate Alberto, quéo tola e crédula Madonna
Lisetta, quao ridicula e absurda era a situacao toda, e como os venezianos se divertiam com isso tudo
no Rialto”, pois este procedimento ndo somente teria sido muito mais pesado, mas também néo teria
esclarecido a atmosfera moral, que nao pode ser exaurida por nenhuma quantidade de adjetivos, com
uma forca expressiva nem de longe comparavel a que efetivamente existe no texto”. O recurso
estilistico que Boccaccio emprega foi muito apreciado na antiguidade, e ja entdo era chamado “ironia”.

5 E o critico Edward Morgan Forster (2005, p. 91) que divide, no género romance, os personagens em
planos e redondos. Os redondos nao “sdo contruidos ao redor de uma idéia ou qualidade simples”,
quando atingem a dimensdo de um tipo ou de uma caricatura, ou quando sao representados de forma
bidimensional, mas ao redor de uma organizacdo superior que apresenta as multiplas camadas
subjetivas do personagem, produzindo uma “maravilhosa sensacdo de profundidade humana”, nao
podendo ser resumidos numa Unica frase, como a dita por um plano: “jamais hei de abandonar Mr.
Micawber”.
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estrutura, mas as acdes que comprometem o seu ideal funcionamento. Portanto,
tanto Luciola quanto Paulo figuram caricaturas de uma civilizacado de corte que
podem deleitar um leitor oitocentista satisfeito com um modelo de arte cujos
personagens sao marcados pela bidimensionalidade de seus pensamentos e acoes,
visto que a contradicAdo manifesta pela interpretacdo das duas Lucias efetuada por
Paulo é aqui resolvida pela punicido do vicio que afeta a saude dessa ordem
monarquica. Em “A pata da gazela”, a narrativa apresenta o confronto da ética do
fidalgo Horacio, um dos ledes da Rua do Ouvidor, o galanteador das cortesas, com a
moral do sentimento romantico, alheio as vicissitudes amorosas que tipificam o
perfeito cortesdo, “esse astuto César dos saldes, perito na tatica da guerra a
mulher” (ALENCAR, 1998, p. 71). Com efeito, recebendo os influxos da civilizacao
de corte, Horacio figura essa “época da galantaria como técnica do amor de corte. O
amor galante, cortés e cavalheiresco, era a formula para os bons espiritos.
Espontaneidade nenhuma. Porque havia de ser platonico, vacinado religiosamente
contra as incursdes das paixdes” (FRANCA, 1997, p. 54). O personagem Leopoldo
denuncia os caprichos do amor desse ledo da moda: “tu sentes a idolatria da beleza
material; procuraste sempre na mulher a forma, o amor plastico; a forca de admirar
os mais lindos rostos e os talhes mais sedutores, ficaste com o sentido embotado,
precisavas de algum sainete que estimulasse teu gosto” (ALENCAR, 1998, p. 69).
Contudo, a resposta de Horacio nao deixa de se coadunar com o bom gosto da
cortesania, sobretudo para quem era preciso “representar bem o papel de amoroso”:
“olha, Leopoldo, ca para mim o platonismo em amor seria um absurdo
incompreensivel se nao fosse uma refinada hipocrisia” (ALENCAR, 1998, p. 69).
Fundamentando-se nesse bom gosto aristocratico, Horacio expressa: “tira a beleza a
mulher amada e veras o que fica; o mesmo que fica da flor que murcha e da chama
que se apaga: po ou cinza” (ALENCAR, 1998, p. 69).

E possivel evidenciar, desde o primeiro encontro com Amélia, que Horacio
demonstra o seu interesse por damas que frequentam a “boa sociedade6”:

O mancebo viu casualmente o lacaio quando passara por ele correndo, e percebeu
que um objeto caira do embrulho. Naturalmente nédo se dignaria abaixar para
apanha-lo, nem mesmo deitar-lhe um olhar, se nao visse aparecer ao lado da vitoria
o rosto de uma senhora, que o aspecto da carruagem indicava pertencer a melhor
sociedade. (ALENCAR, 1998, p. 13)

6A “boa sociedade” é aqui entendida como o grupo social que mantém com a corte uma relacido de
interdependéncia. “Trata-se de uma sociedade na qual a posse de um titulo de nobreza é mais valiosa,
para quem cresce ali, do que a posse de uma riqueza acumulada” (ELIAS, 2001, p. 94). A historiadora
Lilia Moritz Schwarcz (1998, p. 110) demonstra a existéncia desse grupo social na vida fluminense
desse periodo: “A cidade fluminense, sede da corte, passara a funcionar como um pélo centralizador e
difusor de habitos, costumes e até linguagens para todo o pais, além de se transformar no cenario
principal em que se desenrolava a dramatizacdo da vida social da boa sociedade”.
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Sao varios os costumes do Império que sdo ficcionalizados pela escrita
alencariana, como as festas nos saldes, os bailes, os trajes elegantes das mocas, a
casa nobre de Azevedo, onde “a melhor sociedade da corte concorrera ao suntuoso
baile”. Como o proprio narrador do romance nos apresenta, “toda a aristocracia, a
beleza, o talento, a riqueza, a posicdo e até a decrépita fidalguia, estavam
dignamente representadas nas ricas e vastas salas, aderecadas em luxo e elegancia:
duas coisas que nem sempre se encontram reunidas” (ALENCAR, 1998, p. 64). Em
sua tese sobre o sentido da moda nos circuitos da sociedade oitocentista brasileira,
Joana Monteleone (2013, p. 10) assevera que “um baile no império brasileiro de d.
Pedro II significava mais que emocoes do dancar da valsa e suspiros de mocas
casadoiras. Num baile, ganhava-se um ministério, costurava-se uma alianca,
pagavam-se favores e arrumavam-se casamentos. (...) Para além das roupas e da
moda, estavam em jogo politica e economia”. Ao reproduzir as caracteristicas das
relacoes sociais que figuravam a hierarquia e as distingdes simbodlicas de uma
Sociedade de Corte, José de Alencar torna-se um representante deste universo, no
qual “vestir-se também bem e adequadamente acabou por se tornar um requisito
fundamental para que se soubesse circular com desenvoltura pela complicada
politica da corte” (MONTELEONE, 2013, p. 17). Eis o que distingue socialmente o
ledo de seu romance, que prefere obedecer mais as conveniéncias € menos aos seus
afetos, pois ele, o ledo Horacio, estava “sempre elegante, correto e irrepreensivel no
traje como nas maneiras” (ALENCAR, 1998, p. 78).

Em sintese, € possivel notar que € um mundo de distin¢cdes simbolicas e
nobiliarquicas que € objeto da retoricizacado do discurso ficcional alencariano; e sao
nos comentarios dos seus narradores e nas falas dos seus personagens que se
identificam as determinacdées morais que agregam, ao mesmo tempo, a honra
aristocratica e os valores do casamento como causa eficiente dessa ficcao. Assim, a
historia do pé e a historia do sorriso, ambas constitutivas das motivacoes amorosas
dos personagens principais do romance em destaque, figuram a acomodacdo do
cavalheirismo aristocratico as implicacobes de um mundo em constante
aburguesamento. Nao sendo o dinheiro o principio determinante dos
acontecimentos narrados, € no casamento que esta implicada a quebra dos
conflitos, a eliminacao das contradicoes, a manutencdo do ordenamento social.
Esse ordenamento demanda civilidade, fomentada por uma educacdo aos moldes
aristocraticos. Eis onde € possivel identificar a retorica no discurso narrativo desse
escritor, tanto utilizada como estratégia de composicdo de enunciados quanto
figurada como instrumento das conversas que mediam as relacdes entre os
personagens. Com efeito, € possivel evidenciar que, a maneira de uma disputa
retorica, o dialogo entre o ledo Horacio e Leopoldo vai se desaguar na vitoria do
amor puro sobre o amor plastico, pois enquanto o segundo considera um sofisma
subordinar a beleza ao encanto de um sorriso, o primeiro exalta o triunfo do amor:
“o amor triunfou, porque era o afeto d'alma, e nado o culto plastico da beleza”
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(ALENCAR, 1998, p. 70). Provando o contrario de Horacio, Leopoldo defende:
“queres que te prove o contrario? (...) Compara agora o teu com o meu amor, e dize
em consciéncia se tenho ou nao razao” (ALENCAR, 1998, p. 70).

Varias descricoes efetuadas pelos narradores alencarianos, como foi visto,
sdo comentarios de cunho moralizante. Para Antonio Candido (1981 p. 210), que
discorre sobre os textos de José de Alencar, “as cenas mundanas, as conversas,
parecem ter poucas raizes na realidade de cada dia, sendo uma espécie de
convencao literaria calcada nas cronicas sociais do tempo”. Por esse caminho,
tornando-se um observador dos costumes, estendendo-se “da poesia ao realismo
cotidiano e da visao herodica a observacdo da realidade, a sua obra tem a amplitude
que tem, fazendo dele o nosso pequeno Balzac” (CANDIDO, 1981, p. 209). Alias,
essa filiacao apontada por Candido interessa a este artigo, uma vez que “o elemento
classico-moralista manifesta-se particularmente na propensao de Balzac para a
formulacao de sentencas morais de carater generalizante” (AUERBACH, 2009, p.
428). Isto posto, e considerando que “Balzac ambiciona ser um moralista classico”
(AUERBACH, 2009, p. 429), verifica-se que José de Alencar refaz, por meio de
metaforas, sentencas e maximas, o moralismo classico ajustado as conveniéncias
da estética romantica. Assim, fazendo valer o que esse escritor havia dito em um
dos seus prefacios, é relevante considerar os influxos da obra alencariana, tendo em
vista que, se:

nas literaturas-maes, Homero foi precedido pelos rapsodes, Ossian pelos bardos,
Dante pelos trovadores, da mesma forma que “nas literaturas derivadas, de segunda
formacao, Virgilio e Horacio tiveram por precursores Enio e Lucrécio; Shakespeare e
Milton vieram depois de Surrey e Thomas Moore; (...) E assim também ha de ser no
Brasil. (ALENCAR, 2006)

torna-se plausivel elencar os elementos tematicos que formam a tradicao
alencariana. Se “as cenas mundanas e as conversas” nestes romances estavam
calcadas “nas cronicas sociais do tempo”, os discursos imitados por essa ficcao
fundamentam a literatura como um intextexto das vozes sociais que formavam os
discursos que compoem a cultura do seu tempo.

Enfim, esse texto apresenta a ficcao alencariana em sua correspondéncia
com os discursos responsaveis pela formacao dos costumes politicos, aristocraticos
e morais que se tornaram objeto de sua imitacdo. Partindo da leitura desses
circuitos sociais formalizados pelos discursos de representacdo das cenas do
cotidiano brasileiro oitocentista, percebe-se que o escritor de Iracema ficcionaliza “a
importacao continua de idéias e costumes estranhos, que dia por dia nos trazem
todos os povos do mundo”, as quais, segundo o proprio escritor, “devem por forca
de comover uma sociedade nascente, naturalmente inclinada a receber o influxo de
mais adiantada civilizacdo” (ALENCAR, 1980, p. 133). Finalmente, na literatura de
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José de Alencar, aqui entendida como uma literatura que replica os contetidos de
civilidade, a representacdo da cor local funciona menos como mimesis da realidade
cotidiana brasileira e mais como critério estético que se subordina a um projeto de
sociedade que, como ele menciona, ndo propagava “com rapidez a luz da civilizacao”
(ALENCAR, 1980, p.132).

Com efeito, concordando com a ideia de que os lugares comuns que
expressavam a cor local acobertavam “a inexisténcia de uma reflexdo” sobre a
literatura brasileira oitocentista, marcada pela cristalizacdo de verdades assumidas
enquanto tais gracas a reproducao desses lugares, cujo “respaldo sempre fora
fornecido por uma autoridade inquestionavel” (ROUANET, 1991, p. 286), poderia
ser relevante partir de outro caminho, que colocasse a retorica e os codigos de
representacdo desse periodo no centro do debate em torno da ficcao de José de
Alencar, sobretudo por este ter sido considerado um dos principais autores
brasileiros do século XIX. Portanto, é relevante entender que a ideia de civilizacao
funciona como causa motriz dos arranjamentos linguisticos e simbolicos do escritor
em destaque, visto que os seus enunciados imitam os cédigos morais do homem da
corte, do cortesdo que se distingue pelas maneiras, pelo requinte dos trajes e pela
temperanca e prudéncia na manifestacao das paixodes. A ideia de civilizacdo permite
pensar o discurso alencariano para além das notacdes veristas do nacionalismo,
justificando a importancia que ora se destina a reflexdo dos lugares comuns
canodnicos nos quais foram reconhecidas e analisadas essas narrativas. Portanto, o
Brasil desses romances é também, em grande medida, a continuidade cultural da
histéria que marca o transplante da civilizacdo do ocidente para uma zona de clima
tropical e subtropical. Esse é justamente o caminho que leva o historiador Sérgio
Buarque de Holanda (2016, p. 39) a considerar que “a tentativa de implantacao da
cultura europeia em extenso territorio, dotado de condicoes naturais, se nao
adversas, largamente estranhas a sua tradicao milenar, €, nas origens da sociedade
brasileira, o fato dominante e mais rico em consequéncias.”

Quando o novo mundo se tornara “o objetivo mais visado pela empresa
pedagodgica da Europa setecentista” (ROUANET, 1991, p. 63), a ideia de civilizacao
que os europeus utilizaram como forma de garantir o “direito” de dominio foi de
seus colonizadores sobre os povos americanos. “O velho mundo surge, entao,
cumulado das mais diversas funcoes: ele € o parametro por exceléncia, a partir do
qual sao tracadas as perspectivas do destino do Brasil” (ROUANET, 1991, p. 118).
Com efeito, a meta era “a civilizacado, a idade adulta, ou seja: a equiparacao a
Europa” (ROUANET, 1991, p. 118). A obediéncia a esses parametros vai ser
conduzida pela vida cultural brasileira, e a literatura acompanhara essa tendéncia,
edificando-se como um dos principais instrumentos pedagogicos dessa empresa.
Com efeito, o ponto de partida desse projeto, na literatura, foi a instituicdo da cor
local como critério estético capaz de consolidar uma literatura brasileira original,
nao obstante sua ligacao com a ideia de se libertar do dominio europeu, pois “por
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mais paradoxal que isto possa se mostrar, os brasileiros seriam grandes porque
seriam como os europeus, exatamente por serem diferentes destes” (ROUANET,
1991, p. 242). Ademais, “José de Alencar destaca-se no panorama do século XIX
pela tentativa de elaborar uma historia geral da civilizacao brasileira, escrita através
dos seus romances” (ROCHA, 1999, p. 51).

Desse modo, nogcdoes como progresso, civilizacdo, nacionalidade, cor local
constituiram os lugares comuns dos enunciados da critica literaria brasileira
oitocentista, e a ficcdo, utilizando a brasilidade como valor estético diferenciado,
“assumiu a tarefa de interpretar a evolucdo histérica da civilizacdo brasileira”
(ROCHA, 1999, p. 54). Mais do que uma preocupacao com a adocao critica de um
modelo literario importado, entende-se que a escrita de varios desses escritores se
ajustou a objetivos bem delineados, como o de cristalizar a unidade de uma moral
aristocratica, europeia, a despeito das diferencas regionais aqui presentes. A ideia
era construir uma tradicio literaria consistente, “numa época em que, como se viu,
uma das grandes preocupacdes dos nossos compatriotas era a de mostrar ao
mundo — e, mais particularmente, a Europa — que o Brasil existia e que estava se
aproximando a passos rapidos da meta tracada pelo processo da civilizacdo”
(ROUANET, 1991, p. 147).

No entanto, na hipotese desse trabalho, esse “brasileirismo estético” olvida a
técnica de sua configuracdo, bem como os elementos aristocraticos de uma cultura
marcada pela retoricizacdo de suas formas. Nessa logica, o estudo que aqui se
realiza também aponta para a presenca das disciplinas de retérica na formacao do
escritor em destaque, que corresponde a outro elemento que indica civilizacao.
Desse modo, é preciso entender a “educacao retéorica como um elemento que
perpassa toda a producao literaria oitocentista, desde as manifestacoes
neoclassicas tardias, passando pelas romanticas e estendendo-se aos varios
desdobramentos pds-romanticos que atingirdo as primeiras décadas do século XX”
(SOUZA, 1999, p. 91). Para tanto, vale considerar a problematica levantada por
Roberto Acizelo de Souza (1999, p. 89), segundo o qual a retorica, no século XIX,
“mais do que conjunto de técnicas empregadas na composicao de discursos, mais
do que tema diretamente apreendido, magnifica a sua presenca, transformando-se
no proprio ambiente em que se desenvolvem os processos educativo e social”. Por
intermédio dessa arte retérica se pode reconhecer os usos que José de Alencar faz
da tradicdo, da instituicdo retorica, para a elocucdo das determinacdoes morais em
sua ficcao. Diante disso, observando a presenca das disciplinas de retorica e poética
nos curriculos escolares do império, faz-se necessario analisa-las enquanto
disciplinas constitutivas da formacao intelectual do escritor José de Alencar. Ainda
de acordo com o escritor de O Império da eloquéncia (SOUZA, 1999, p. 86),
“considerando o lugar de relevo ocupado pela disciplina no sistema de ensino de
entdo, pode-se afirmar que todos os nossos autores oitocentistas devem ter
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frequentado as aulas de retérica, circunstancia que de algum modo haveria de
refletir-se em suas obras”.

Desse modo, nota-se que a literatura do escritor de O guarani traduz os
valores da literatura de civilidade dos Estados europeus modernos, visto que esses
valores compreendem os codigos da razao de um perfeito cortesdo formado pela arte
retorica. Baldassare Castiglione ensina que nessa literatura “exige-se do cortesao
determinada formacao intelectual, com conhecimento das letras, da retorica, da
musica, das artes figurativas etc” (PECORA, 1997, p. 10). Com efeito, se a arte
retorica funciona como instrumento de iniciacdo as regras da boa sociedade e dos
bons costumes, vale considerar como ela funciona, nos romances alencarianos,
como causa eficiente da moralidade da cortesania, pois, numa de suas regras, “tudo
consiste em dizer as coisas de modo que pareca nao serem ditas com aquela
finalidade” (CASTIGLIONE, 1997, p. 34). Nao seria esta a forca motriz do discurso
retorico, uma de suas topicas mais eficazes, ou seja, “a de jamais revelar-se na
perseguicao de seus objetivos politicos”, ou, para atingir uma maior precisao, “o
elogio da verdade e a vituperatio de toda mentira e de todos os artificios retoricos,
do que se deduz a sua regra de ouro que é a dissimulacdo da propria arte”
(NASSARO, 2010, p. 255)? Nao seria essa a grande arma da “refinada hipocrisia”
elogiada pelo cortesdo Horacio no romance em analise? Em “A arte da prudéncia”,
Baltasar Gracian (2009, p. 83) também exalta a figura do cortesao ideal, que é
perito na arte da dissimulacao, pois, como ele expressa, “as coisas nao passam pelo
que sao, mas pelo que parecem. Valer e saber mostrar é valer duas vezes: o que nao
se vé € como se nao existisse”, por isso é indispensavel “fazer e fazer aparecer”,
posto que “nem mesmo a razdo € venerada quando nao tem cara de razao”
(GRACIAN, 2009, p. 89). Em sintese, ser cortés constitui o principal valor simbélico
do homem de cultura refinada nas literaturas da civilidade:

Ganhar fama de cortés: o que basta para ter aplausos. A cortesia é a principal parte
da cultura, espécie de feitico, que granjeia as gracas de todos, assim como a
descortesia granjeia o desprezo e o enfado de todos. Se nasce da soberba, é
abominavel; se da grosseria, € digna de menosprezo. A cortesia sempre ha de ser
mais que menos, porém nao igual, que degeneraria em injustica: tem-se por devida
entre inimigos, para que se veja o seu valor. Custa pouco e vale muito: quem honra é
sempre honrado. A galanteria e a honra tém a vantagem de permanecerem: aquela
em quem a usa, essa em quem a faz. (GRACIAN, 2009, p. 83)

Como ¢ possivel perceber, nas sociedades de corte, a honra, a galanteria e
a cortesia sao vistas como simbolos de civilidade, constituindo a principal parte da
cultura, determinando as conveniéncias e o decoro das relacoes sociais. Nesse
sentido, considerando que o conhecimento das letras e da retérica funcionava como
prerrogativa para a formacdo do homem distinto na corte, nota-se que a arte
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retérica também foi tomada como sinénimo de civilidade, e esta, por sua vez, foi
tomada como sin6nimo de nobreza, honra e reputacdo consagradas pela opiniao,
posto que em toda “sociedade de corte a realidade social residia justamente na
posicao e na reputacdo atribuidas a alguém por sua propria sociedade” (ELIAS,
2001, p. 111). Nao importa o titulo: o individuo “s6 faz parte de fato da “boa
sociedade” enquanto os outros acham que faz, ou seja, enquanto o consideram um
membro” (ELIAS, 2001, p. 112). Nesse caso, parte-se do pressuposto de que as
determinacoes morais dos enunciados produzidos pelos agentes ficcionais
alencarianos especificam o estilo de um escritor que se utiliza dessa arte como
forma matricial do seu discurso narrativo. Nesse sentido, José de Alencar nao segue
a risca os imperativos da estética romantica, caso se considere que os romanticos
se revoltaram contra o decoro das formas de expressao agudas que representavam o
gosto de uma sociedade de corte, uma vez que, para Schiller (1987, p. 36), “o
decoro, onde quer que esteja, mesmo em lugar adequado, sempre falseia a
expressao da natureza”. O decoro impede os homens de revelarem seus estados de
alma, fazendo-os pensarem sempre no efeito que esta causando no outro, “sem
nunca deixar a natureza irromper livremente.”

Com efeito, embora o amor puro e o sentimento nobre funcionem como
fundamentos de uma estética em nome da qual o escritor de Senhora desfere um
golpe fatal na personagem protagonista de um de seus romances e imprime um
duro golpe nas refinadas hipocrisias de outro, eles ndo pressupdem a ruptura com
a formalizacao de um estilo bastante cultuado pela aristocracia do seu tempo, posto
que no Brasil ainda predominava um cenario dominado por reis, princesas e por
aqueles que ocupavam os cargos administrativos que reproduziam a hierarquia de
uma sociedade monarquica. Para esse contexto, o romance alencariano funcionaria
bem como instrumento simbodlico de manutencao desses lugares, compondo
caracteres com disposicoes favoraveis ao refinamento da luta pela conquista e
ocupacao dessas posicoes. Para Schiller (1987, p. 36), “os reis, as princesas e 0s
herdéis de Corneille ou Voltaire nunca esquecem de sua posicado, mesmo no mais
violento excesso de paixao”. Assim, o romance romantico deveria mostrar o homem
em si mesmo, visto que a roupagem esconde-o. Por essa via, nota-se que os ideais
de equilibrio e contencdo do personagem Horacio se harmonizam com os ideais
politicos sobre os quais se sustentavam as monarquias europeias, cujos monarcas
encontravam nas ideias de perfeicdo, equilibrio, retiddo e bom-senso os artificios
que cuidavam de sua manutencao no poder.

No caso da narrativa que envolve Amélia, Leopoldo, e o distinto cortesao,
Horacio, cujo enredo gira em torno do sapato que caira do lacaio, imitacao
romantica da literatura de cinderela, o mais nobre dos saldes afetava o jogo da
seducao na conquista pela dona do sapato: “daria um trono a essa mulher, somente
para que ela instituisse o beija-pé. Como eu seria cortesdo! Como eu a beijaria por
minhas cem bocas de sudito” (ALENCAR, 1998, p. 35). No entanto, contra os
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interesses daquele que s6 buscava nesse jogo a sua diversao e distincao, Ameélia
escolheu Leopoldo, a quem amou desde o principio. Conhecendo as intencdes de
Horacio, ela percebeu que “a vaidade, o galanteio que se nutre de brilhantes
futilidades, a seduziam por momentos” (ALENCAR, 1998, p. 95), e a faziam render
aos caprichos de Horacio. Enfim, ndo sendo dominada pelo Ledo, ela cerceou as
suas garras, que foram esmagadas pela pata da gazela. Portanto, o amor romantico
suplanta os artificios e o modo de ser do cortesdo, embora esses nao deixem de
formar as categorias sémicas que garantem a unidade das normas da civilidade que
perpassam o discurso narrativo alencariano.

Esse Brasil que surge das paginas de José de Alencar ndo é um Brasil que
pensa os novos rumos que poderiam ser trilhados pela sua civilizacdo, mas aquele
que representava a fantasia dos ilustres que pertenciam a uma civilizacdo de corte
tomada de empréstimo, pois, inexistindo no Brasil “o fundo sociolégico contra o
qual se formou o romantismo europeu, ou seja, o trauma cultural precipitado pelo
horizonte da industrializacdo e pelo rapido abandono dos modos de vida e de
pensamento tradicionais”, o romantismo que aqui aportou dificilmente poderia
“explorar as potencialidades da poética romantica num sentido de aprofundamento
da visao critica do homem e da comunidade” (MERQUIOR, 1996, p. 81). Sendo
dotada de uma consciéncia ingénua, parafraseando a afirmacao de José Guilherme
Merquior, distante de um movimento de critica da civilizacado, de protesto cultural,
a literatura romantica do Brasil se aproxima pouco do “impeto inconformista do
romantismo de Novalis, Wordsworth e Chateaubriand”. Em sintese, o romantismo
brasileiro teria sido um romantismo de empréstimo, sem os ajustes que tornariam a
sua mimesis verossimil com relacdo aos problemas mais fundamentais deste pais.
Com efeito,

o proprio processo de emancipacdo nacional, marcado pelas vicissitudes da
afirmacdo de uma monarquia nos tropicos, reiterava a representacao do rei como
expressao integral do poder. O império oscilava, no entanto, entre dois grandes
péndulos: de um lado, a representacdo alterativa de uma realeza civilizada,
iluminada por sua origem Braganca, Bourboun e Habsburgo; de outro, a relevancia
economica do trafico de escravos e desse tipo de mao-de-obra que se espalhava por
todo o territério. Enredado por essa contradicao fundante, o Império foi prodigo na
criacdo de discursos que primaram por criar um tipo de memoéria, mas,
paradoxalmente, obscureceram o trabalho cativo, ao mesmo tempo em que
naturalizaram a politica, como o local de exercicio dos mais dotados. (SCHWARCZ,
2003, p. 352)

Finalmente, esses romances urbanos do escritor José de Alencar replicam os
conteuidos da sociedade de corte, os seus enunciados evidenciam as maximas
morais que fundamentam o imaginario dos seus personagens, formalizando os
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discursos que configuram “a base interdiscursiva responsavel pela criacdo dos
saberes, dos valores, dos protocolos e das conviccoes de uma coletividade”,
incluindo as conviccoes de personagens que alegorizam a vida oitocentista
representada pela literatura que constitui o objeto do presente texto, uma vez que,
no procedimento de leitura aqui adotado, a literatura é “admitida como resultado do
intercambio da fala do artista com os diversos discursos do seu tempo” (TEIXEIRA,
2010, p. 29). Por essa via, considerando o que se entende por virtude nos discursos
da literatura de civilidade que educaram as elites aristocraticas na Europa a partir
do Século XVI e os enunciados de cunho moral que refletem os cédigos sociais
dessa sociedade, € possivel notar que a recorréncia de expressoes cuja isotopia
definem os signos da moralidade publica fluminense oitocentista, caracterizadores
da bacante Lucia, a heroina “depravada” de um dos romances aqui em destaque,
permite a leitura do destino dessa personagem, que a levou a morte, como efeito de
vicios que se tornaram causa eficiente de sua inadequacao aos valores de uma
civilizacao de corte, uma vez que, no mercado dessa mesma sociedade, ela jamais
poderia se casar com Paulo, “ja que se mantinha pela venda de seu corpo” (DE
MARCO, 1986, p. 72). Com efeito, a sua morte simboliza o infortinio adequado
para os insurrectos da empresa pedagobgica europeia, aristocratica e imperial.

Alias, o proprio José de Alencar explica o erro moral que constitui a causa
eficiente dos conflitos psicologicos vividos por Lucia, quando reivindica sua
originalidade em relacao ao romance de Alexandre Dumas:

Alexandre Dumas quis provar no seu livro que a mulher podia regenerar-se pelo
amor e para o amor; que a afeicao verdadeira e sincera, arrancando a pecadora ao
seu passado, restituia-lhe a felicidade da posse mutua. Luciola foi escrita em
contestacdo dessa tese fisiologica. Seu pensamento foi provar que, se a mulher pode
regenerar-se pelo coracdo, rara vez, se podera regenerar para o amor feliz; porque
nas mais ardentes efusées desse amor achara a lembranca inexoravel de seu erro. E
por isso que a infeliz moca, quando sente a afeicao pura e extreme, refugia-se na
castidade, e tal repulsao inspira-lhe o formoso, mas profanado invélucro de sua alma
remida, que a maternidade a enche de horror e fulmina. Esses perfis de mulher, como
diz o termo, nao sao tipos; mas, ao contrario, excecoes, ou idiossincrasias morais, que
se tornam curiosas, justamente pela originalidade e aberracdo do viver comum. E
assim que se deve entender Lucia, Emilia e Aurélia.” (ALENCAR, 1980, p. 249)

E contra as censuras de Joaquim Nabuco que o escritor pretende demarcar
as diferencas e a originalidade dos seus romances. Todavia, essas idiossincrasias
morais, definidas pela “originalidade e aberracdo do viver comum”, sdo modelos
acabados de uma sociedade que é tomada de empréstimo, visto que devem se
distanciar da barbaridade e da linha negra da escravidao. Eis o que ele afirma
contra as acusacoes de que lhe faltava a independéncia de pensamento: “ora, sou
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acusado de barbarizar a nossa literatura, tornando-a tupi e selvagem, separando-a
do mundo civilizado pela linha negra da escraviddao” (ALENCAR, 1980, p. 249). Uma
literatura barbara e negra nao deixa de ser uma invencao do ocidente, sobretudo
porque também “a ideia do negro barbaro é uma invencdo europeia” (CESAIRE,
1978, p. 37). Com efeito, como escritor de um pais colonizado, Alencar almejava
superar a sua condicdo colonial, o que nao fez pela critica aos codigos de
representacdo do ocidente, mas pela assimilacao acritica dos artificios da retérica,
tendo em vista que “um homem que possui a linguagem possui, em contrapartida, o
mundo que essa linguagem expressa e que lhe é implicito” (FANON, 2008, p. 34).
Nesse sentido, crendo nos artificios da instituicdo retorica como instrumento de
composicao de uma sociabilidade cortesa ideal, sem a problematizacdo das
contradicoes do projeto romantico de representacao de um pais civilizado marcado
pela escravidao, Alencar deu sustentabilidade a invencdo do binarismo das
significacdes formalizado pelas nocdes de barbaro e civilizado, branco e negro,
superior e inferior, virtuoso e vicioso, puro e depravado. Defendendo a civilizacao e
os seus fundamentos morais, os reprodutores desse colonialismo epistemolégico
inventaram simbolos para a composicio de uma memoria de costumes que
pudessem ser desvinculados de sua condicdo colonial, visto que, quanto mais
assimilassem os valores da metropole, mais eles poderiam escapar da sua selva
(FANON, 2008). No entanto, ao refletir o inconsciente coletivo do homo occidentalis?,
Alencar nao poderia suportar uma critica que fosse capaz de associar os seus
escritos com “a linha negra da escravidao”. Portanto, é preciso reconhecer que a
leitura do verossimil nos romances alencarianos também pode ser concebida pelo
efeito de enunciados cujas maximas morais figuram a légica da dominacao colonial.
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